
 

 Cathedral of the Annunciation 

Thirty-first Sunday in Ordinary Time     November 3, 2024 

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. 
 

Bishop of Stockton / Obispo de Stockton 

Parish School / Escuela Parroquial 
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 
(209) 444–4000  www.annunciation-school.org 
Adriana Gonzales, Parish School Principal 

Parish House Office Hours / Horario de Oficina 
 

Monday — Friday / Lunes — Viernes 
8:30 a.m. – 12:30 p.m., 1:00 p.m. – 5:00 p.m. 

info@annunciationstockton.org 
 

Mass Schedule / Horario de Misas 
 

Monday – Friday: 8:00 a.m. 
 

Saturday / Sábado 

5:30 p.m. – English 

7:00 p.m – Espan ol 
 

Sunday / Domingo 

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. – English 

1:00 p.m. – Espan ol 
 

Sacrament of Penance / Confesiones 
 

Wednesday / Mie rcoles 
7:00 – 8:00 p.m. 

 

Saturday / Sa bado 
8:30 – 9:30 a.m. 

Pastoral Team 

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator  

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar 

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence 

Deacon Martin Baeza 

Deacon Armando Moreno 

Deacon Mike Wofford 

Lili Bobadilla, Faith Formation Director 

Kathy Freitas, Business Manager 

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator 

Alma Suerdieck, Office Manager 

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator 

Toma s Cano, RN, BSN, Parish Nurse  

Parish Preschool / Escuela Preescolar: 
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203 
(209) 465–2961  www.annunciationstockton.org 
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director 

Continues on next page 

Dear Parishioners, 

I hope you’re doing well. Thank you so much for 

all your support and generosity towards our BMA 

goal (Bishop’s Ministry Appeal), I’m so happy to 

announce that this week we reached our BMA 

Parish Goal of $93,849! That’s amazing! Great 

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House) 
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church) 
Phone: (209) 463 –1305 Fax: (209) 463–0807 

www.annunciationstockton.org 

Continúa en la siguiente página  

Queridos feligreses, 

Espero que esten bien. Muchas gracias por todo su 

apoyo y generosidad hacia nuestra meta del BMA 

(Solicitud Ministerial del Obispo). ¡Estoy muy feliz de 

anunciar que esta semana alcanzamos nuestra meta 

parroquial de BMA de $93,849! ¡Eso es asombroso! 

Parish Mission 

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s love 
in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice and love. 

 

Misión Parroquial 
La Catedral de la Anunciacio n es una Comunidad de Discí pulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor de 

Dios en la Eucaristí a y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los dema s en la   
justicia y el amor. 

Bishop’s Ministry Appeal 2024 

http://www.annunciation-school.org
mailto:info@annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org


 

 

team work!  

I would also like to thank our BMA chairper-

sons John and Loretta Baker for their outstand-

ing leadership in helping us reach our goal.  

Now, I encourage you to continue to donate 

towards the BMA because any 

donations raised until the end of 

this year would be returned 

100% to our parish; and we can 

definitely use it to start making 

some much needed improve-

ments around the parish.  

If you wish to know about any 

specific projects that I would like 

to get done I would be happy to 

talk to you.  

Again thank you so much for all 

your support and generosity to-

wards our Cathedral.  

May God bless you always. 

In Christ, Fr. Cesar Martinez. 

¡Fue un gran trabajo en equipo!  

Tambie n me gustarí a agradecer a nuestros presi-

dentes del BMA, John y Loretta Baker, por su destaca-

do liderazgo para ayudarnos a alcanzar nuestro ob-

jetivo.  

Ahora, los invito a que continu en 

donando al BMA, porque cualquier 

donacio n recaudada hasta finales de 

este an o se devolvera  en un 100% a 

nuestra parroquia; y definitivamente 

podemos usarlo para comenzar a 

hacer algunas mejoras muy necesar-

ias en la parroquia.  

   Si desea conocer algu n proyecto 

especí fico que me gustarí a realizar, 

estare  encantado de hablar con ust-

ed.  

  Nuevamente muchas gracias por 

todo su apoyo y generosidad hacia 

nuestra Catedral.  

Que Dios te bendiga siempre. 

En Cristo, el P. César Martínez. 

Continued from the previous page: Viene de la página anterior: 

Sharing Our Daily Bread 
 

Thank you for your tremendous response to the 

October holiday food collection!  

Our next monthly collection will take place on 

Saturday, November 9 and Sunday, November 

10.   

Catholic Charities is continuing to prepare 

holiday food baskets and is in need of instant 

mashed potatoes, canned or packaged turkey or 

brown gravy mix (preferably no glass jars), corn 

bread mix, cranberry sauce, canned yams, 

canned pumpkin, and canned cream of mush-

room soup. 

Also, you are invited to participate in Annun-

ciation School’s Turkey/Ham Drive to benefit 

Catholic Charities.  It will take place Friday Nov. 

22 from 7:30am-8:00a.m. at the school gate, 

1110 North Lincoln Street. 

The Sharing Our Daily Bread Minis-

try is grateful for your kind and gener-

ous support in providing food for 

those less fortunate in our community. 

Compartiendo Nuestro Pan de Cada Día 
 

¡Gracias por su tremenda respuesta a la colecta 

de octubre de alimentos!  

Nuestra pro xima colecta mensual se llevara  a 

cabo el sa bado 9 y domingo 10 de noviembre.   

Caridades Cato licas continu a preparando can-

astas de alimentos para las fiestas y necesita pu-

re  de papas instanta neo, pavo enlatado o em-

paquetado o una mezcla de salsa de gravy

(preferiblemente sin frascos de vidrio), mezcla 

para pan de elote, salsa de ara ndanos, camote 

enlatado, calabaza enlatada y crema de hongos. 

Adema s, esta  invitado a participar en la cam-

pan a “Turkey/Ham Drive” de la Escuela de la 

Anunciacio n en beneficio de Caridades Cato licas. 

Se llevara  a cabo el viernes 22 de noviembre de 

7:30a.m. a 8:00 a.m. en la puerta de la escuela, 

1110 North Lincoln Street. 

El Ministerio Compartiendo Nuestro 

Pan de Cada Dí a agradece su amable 

y generoso apoyo al proporcionar 

alimentos a los menos afortunados 

de nuestra comunidad. 



 

 
Monday, November 4 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Grupo de Oración: Salón del Coro 

Tuesday, November 5 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Legión de María: Salón del Coro 

Wednesday, November 6 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Teacher’s Loungue 
7:00–8:00 p.m.: Confessions / Confesiones: Church / Iglesia 

1st: 1 Kgs 17:10–16  
2nd: Heb 9:24–28  
Gospel: Mk 12:38–44 or 12:41–44  

1ra: 1 Rey 17, 10–16  
2da: Heb 9, 24–28  
Evangelio: Mc 12, 38–44  

Thursday, November 7 

8:00 a.m.: Mass (English): Church 
6:00 p.m.: Rosario, Madres de Fe y Esperanza: Iglesia 
7:00 p.m.: Holy Hour /Hora Santa: Church / Iglesia 

friday, November 8 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Práctica del Coro: Salón del Coro 

Saturday, November 9 

6:30–8:15 a.m.: That Man Is You!: Choir Room 
8:30–9:300 a.m.: Confessions / Confesiones 
5:30 p.m.: Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Misa (Español): Iglesia 

Please call the Parish House office to reserve a Mass intention.  
Llame a la oficina de la Casa Parroquial para reservar su misa (209) 463-1305. 

November 10: Thirty-second Sunday in Ordinary Time  
XXXII Domingo Ordinario 

Mass Intentions / Intenciones de Misa: 
 

11/4/24: 8:00 a.m. : Rafael Amezcua & Tejada 
11/5/24: 8:00 a.m. : Thomas Suerdieck 

11/6/24: 8:00 a.m. : Maria Bobadilla (Special Intention) 
11/7/24: 8:00 a.m. : Sofia Bobadilla (Special Intention) 
11/8/24: 7:00 p.m. : Eilean Guadagnolo 
11/9/24: 5:30 p.m. : Bob Harrold Jr. (Special Intention) 
11/9/24: 7:00 p.m. : Francisco Andrade 

Men's Ministry, That-Man-is-You (TMIY), The Light of Men , Fall Semester 
 

Join That Man is You Saturday mornings in the Choir Room (440 W. Rose St, Stockton, 
CA) from 6:30-8:15 a.m. For more information, please contact TMIY Core Team Leader, 
Lawrence Chukwueke, (209) 329-5624, email lchukwueke@sbcglobal.net  

Oportunidad de Empleo—Catedral de la Anunciación 
 

La Catedral de la Anunciacio n tiene una vacante inme-
diata para un trabajador / conserje de mantenimiento 
de tiempo completo. La persona supervisa y propor-
ciona directamente servicios de conserjeria a los edifi-
cios de la parroquia y completa el trabajo de manten-
imiento general de los terrenos de la parroquia. El ho-
rario varia. Excelente paquete de beneficios. Cober-
tura de salario es entre $17.00 - $19.00 por hora.  
Las personas interesadas deben enviar su curricu-

lum a info@annunciationstockton.org. 

Job Opening– Cathedral of the Annunciation 
 

The Cathedral of the Annunciation has 
an immediate opening for a full-time mainte-
nance worker/custodian. The person oversees 
and directly provides custodial services to the 
parish-owned buildings and completes general 
maintenance work for the parish grounds. 
Hours vary. Excellent benefit package. Salary 
range $17.00-$19.00 per hour.   
Interested parties email your cover letter and 

resume to: info@anunciationstockton.org. 

Annunciation’s Women’s Ministry 
 

Annunciation Women's Ministry is Back and inviting our ladies to join us for a Prayer Fellowship Break-
fast and Membership drive on December 14th at 9:00 a.m. in the Parish Center.  
Please join us for prayer, fellowship, spiritual inspiration, and great food! Please mark your calendar and 
reserve the date.  Come and meet your fellow sisters in Christ and pray for a blessed Advent season.  
If you would like to join the planning committee in putting this exciting event together or donate to the 
cause, please contact, Terry Chukwueke at 209-470-5923 or tchukwueke24@gmail.com. 



 

 

OUR CATHOLIC CEMETERIES 
San Joaquin Catholic      St. John’s Catholic 

719 Harding Way                                    17871 S. Carrolton Rd 

Stockton,  CA  95201                                 Escalon, CA  95320 

209-466-6202                                                  209-838-7134 
 

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San 
Joaquin County.  Mass is offered at the cemeteries 

for those entrusted to our care. 

Casa Bonita 
Funeral Home & Event Room 

 

(209) 942-2500 
 

2500 Cemetery Lane, Stockton 
 

Off California & Harding Way 
Stockton’s Finest Funeral Chapel 

Eileen Yeager 
Locally Grown Flowers 

 

209-400-0302 
 

nobleflowerfarm@gmail.com 
@noble_flower_farm 

James J. Acosta, C.P.A. 
Michael Butler, C.P.A. 

Parishioners 
 3031 W. March Lane, Ste 300-E 

 Stockton, CA 95219 
(209)957-3691 

IACOPI, LENZ & COMPANY 
Accountancy Corporation 

Greener Solutions  
Stockton's Top Rated HVAC 
1818 W. Fremont Street 
Stockton, CA 95203 
(209) 213-2888 

GSHomeServices.com 

 

Since 1972 

SMITH HEATING & AIR CONDITIONING, INC. 
Commercial Kitchens · Custom Stainless Steel 

H.V. A/C · Ref. · Sheet Metal 

     P.O. Box 8306    Contractors Lic. #303146 
     1150 N. Filbert St.    PHONE 209/466-1434 
    Stockton, CA 95208                            www.smithheating-air.com  

MATTHEW W. SMITH 
Parishioner 

Commercial 
Industrial 

Residential 

Alfonso Delgado, D.D.S. 
Parishioner 

 

8 W SWAIN ROAD 
STOCKTON, CA 95207 

209-474-8888 
Se Habla Español 

Family Dentistry   Dentures   Implants 

Michelle Haner, Realtor  
DRE# 00879655 
(209) 986-5900 
Ms.Haner@comcast.net 
 

Call for your complimentary,  
confidential consultation. 

 

Notary Public 

Marjorie A. Hunt 
Same-day appointments. 

I can come to you or you can come to my office. 

 Hablo Espan ol 

ROBERTO A. AGUILAR 
Realtor/Agente de Bienes Raíces 

CalDRE # 01707444 
Parishioner 

(209)323-9130 
 

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10 
Stockton CA 95207 

raguilar@roberthusman.com 
 

Robert Husman Real Estate    

 

Gary S. Giovanetti 
 

California Insurance 0819723 
 

Medicare Specialist 
 

209-603-5460 

gsgionavet@comcast.net 
 

Eucharistic Minister at 

Cathedral of the Annunciation 

 Remembering Our Loved Ones 
 

The month of November is the 
month of remembrance! There will 
be a memorial altar (Altar de los 
Fieles Difuntos) in the church, for 
those who wish to display a picture 
of their loved ones. 
Bring a picture (5x7 or smaller) of your deceased 
loved ones and carefully place it on the altar.  
If you’d like your picture returned at the end of 
the month, please put your name and phone num-
ber in the back of it. 

Recordando a nuestros seres queridos 
 

¡El mes de noviembre es el mes de conme-
moracio n! Habra  un altar conmemorativo 
(Altar los Fieles Difuntos) en la iglesia, para 
aquellos que deseen poner una fotografí a de 
sus seres queridos. 
Traiga una fotografí a (de 5x7 o ma s peque-

n a) de sus seres queridos fallecidos y colo quela con 
cuidado en el altar.  
Si desea que le devuelvan su fotografí a a fin de 

mes, escriba su nombre y nu mero de tele fono en la 
parte posterior. 

https://www.gshomeservices.com/

